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2006
Government of Wales Act

s.79 “Sustainable Development”
s.60 “well-being”

2015
Well-being of Future 

Generations (Wales) Act 

Taith ddatganoli
Devolution journey 1998 Government of Wales Act 

Duty to promote sustainable development (s.79) 
through a scheme.

2001 Sustainable Development Scheme 

2006 Government of Wales Act 
Promote economic, social and environmental 
well-being (s.60) and promote culture (.s.61). 

2009 One Wales One Planet
Commitment to make sustainable development 
the central organising principle.

2011 Programme for Government
Legislative for SD to be a central organising 
principle and SD body. 

2012 White Paper on Sustainable Development 
Bill

2014 Wales We Want 
National conversation

2015 Well-being of Future Generations Act 

2016 Future Generations Commissioner
& National Indicators laid before Senedd



2006
Government of Wales Act

s.79 “Sustainable Development”
s.60 “well-being”

2015
Well-being of Future 

Generations (Wales) Act 

Taith ddatganoli
Devolution journey Deddf Llywodraeth Cymru 1998 

Dyletswydd i hybu datblygu cynaliadwy (a.79) 
drwy gynllun.

Cynllun Datblygu Cynaliadwy 2001 

Deddf Llywodraeth Cymru 2006 
Hybu llesiant economaidd, cymdeithasol ac 
amgylcheddol (a.60) a hybu diwylliant (a.61). 

Cymru’n Un: Cenedl Un Blaned 2009
Ymrwymiad i wneud datblygu cynaliadwy yn brif 
egwyddor drefniadol.

Rhaglen Lywodraethu 2011
Deddfu er mwyn bod datblygu cynaliadwy yn dod 
yn brif egwyddor drefniadol ac ar gyfer corff 
datblygu cynaliadwy.

Papur Gwyn 2012 ar y Bil Datblygu Cynaliadwy

Y Gymru a Garem 2014 
Sgwrs genedlaethol.

Deddf Llesiant Cenedlaethau’r Dyfodol 2015 

Penodi Comisiynydd Cenedlaethau’r Dyfodol a 
gosod y Dangosyddion Cenedlaethol gerbron y 
Senedd 2016 



2006
Government of Wales Act

s.79 “Sustainable Development”
s.60 “well-being”

2015
Well-being of Future 

Generations (Wales) Act 

Pam deddfu
Why legislate

 Promote duty not sufficient.

 Picture of the future - Long term drivers, trends, risks and opportunities.

 Greater awareness and understanding of connections and interdependencies 
between 

 Environment | Economy | Society | Culture

 And individual wellbeing now and in the future

 Needs of whole populations – intergenerational justice.

 Short term thinking.

 Working in policy and organisation silos.

 Separate solutions to common problems.

 How public bodies organise themselves and make decisions.



2006
Government of Wales Act

s.79 “Sustainable Development”
s.60 “well-being”

2015
Well-being of Future 

Generations (Wales) Act 

Pam deddfu
Why legislate

 Nid yw’n ddigon i hybu’r ddyletswydd.

 Darlun o’r dyfodol – ysgogwyr hirdymor, tueddiadau, risgiau a chyfleoedd.

 Mwy o ymwybyddiaeth a dealltwriaeth o’r cysylltiadau a’r cyd-ddibyniaeth rhwng 

 Yr Amgylchedd | Yr Economi | Cymdeithas | Diwylliant

 Llesiant unigolion nawr ac yn y dyfodol

 Anghenion poblogaethau cyfan – cyfiawnder sy’n pontio’r cenedlaethau.

 Syniadau tymor byr.

 Gweithio mewn polisi a seilos sefydliadol.

 Gwahanol ddatrysiadau ar gyfer problemau cyffredin.

 Sut mae cyrff cyhoeddus yn trefnu eu hunain ac yn gwneud penderfyniadau.



Pensaernïaeth Deddf Llesiant Cenedlaethau'r Dyfodol
Well-being of Future Generations Act Architecture
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Nodau byd-eang
Global goals



Nodau byd-eang
Global goals



Current generation Future generation

Environmental well-being

Economic well-being

Social well-being

Cultural well-being

Citizen wellbeing

Inter-generational

Llesiant
Well-being



Y genhedlaeth bresennol Cenhedlaeth y dyfodol

Llesiant amgylcheddol

Llesiant economaidd

Llesiant cymdeithasol

Llesiant diwylliannol

Llesiant dinasyddion

Yn pontio’r cenedlaethau

Llesiant
Well-being



Nodau llesiant
Well-being goals



Nodau llesiant
Well-being goals



Q. What has happened/
is happening? 

Getting the evidence that shows 
where we are now  

NATIONAL INDICATORS
 allow us to measure the progress of a 

nation

Q. What could happen?
If we do nothing and how do we 

identify the challenges for achieving 
the goals

FUTURE TRENDS 
REPORT 

gives us better insight into drivers and 
barriers to achieving the goals

Q. What needs to happen 
and by when?

Prioritising indicators where change 
needs to be seen.

MILESTONES 
will provide us with a pathway up to 

2050

Q. What is happening?
To understand what is happening we 

need a narrative to guide us

ANNUAL WELL-BEING 
REPORT 

provides us with the story of change

Deall Cymru
Understanding Wales



C. Beth sydd wedi 
digwydd/ sy’n digwydd? 

Cael gafael ar y dystiolaeth sy’n dangos 
lle rydym ni nawr  

DANGOSYDDION 
CENEDLAETHOL

 sy’n ein galluogi i fesur cynnydd 
cenedl

C. Beth allai ddigwydd?
Os na fyddwn yn gweithredu a sut 
allwn ni nodi’r heriau o ran cyflawni’r 

nod

ADRODDIAD 
TUEDDIADAU’R 

DYFODOL 
sy’n rhoi cipolwg gwell inni ar yr ysgogwyr 

a’r rhwystrau rhag cyflawni’r nod

C. Beth sy’n rhaid iddo 
ddigwydd ac erbyn pryd?

Blaenoriaethu dangosyddion yn y 
meysydd lle y mae angen gweld 

newid

CERRIG MILLTIR 
a fydd yn darparu llwybr inni hyd at 

2050

C. Beth sy’n digwydd?
I ddeall beth sy’n digwydd, rhaid inni 

gael naratif i’n harwain

ADRODDIAD LLESIANT 
BLYNYDDOL 

sy’n cyflwyno hanes o newid

Deall Cymru
Understanding Wales



Fframwaith Dangosyddion Llesiant Cenedlaethol
National Well-being Indicator Framework



Fframwaith Dangosyddion Llesiant Cenedlaethol
National Well-being Indicator Framework
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Cerrig milltir cenedlaethol
National Milestones
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Cerrig milltir cenedlaethol
National Milestones



Adroddiad Tueddiadau'r Dyfodol Cymru
Future Trends Report Wales
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LOCAL PARTNERSHIPS
WELL-BEING ASSESSMENT & 

PLANNING

INDIVIDUAL PUBLIC 
BODY WELL-BEING 

DUTY 

48 public organisations

Local Authorities

Local Health Board
Welsh Fire & 

Rescue Authorities

Natural Resources 
Wales

Cyrff cyhoeddus a byrddau gwasanaethau cyhoeddus
Public Bodies and Public Services Boards



PARTNERIAETHAU LLEOL
ASESU LLESIANT A CHYNLLUNIO

DYLETSWYDD 
LLESIANT CYRFF 

CYHOEDDUS UNIGOL 

48 o sefydliadau cyhoeddus

Awdurdodau Lleol

Byrddau Iechyd 
LleolAwdurdodau Tân 

ac Achub Cymru

Cyfoeth Naturiol 
Cymru

Cyrff cyhoeddus a byrddau gwasanaethau cyhoeddus
Public Bodies and Public Services Boards



Egwyddor datblygu cynaliadwy
Sustainable Development Principle
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Sustainable Development Principle



Tryloywder 
Transparency

• Communicating individual public bodies 
well-being objectives – Well-being 
Statement

• Communicating collective priorities – Local 
well-being plan

• Communicating progress – Annual 
Reporting

• Report on the progress bodies have made 
in meeting their well-being objectives

• Responding to the Future Generations 
Commissioner

Objectives

Ways of 
working

Annual 
Reporting



Tryloywder 
Transparency

• Rhannu gwybodaeth am amcanion llesiant 
cyrff cyhoeddus unigol – Y Datganiad 
Llesiant

• Rhannu gwybodaeth am flaenoriaethau ar y 
cyd – Y Cynllun Llesiant Lleol

• Rhannu gwybodaeth am gynnydd – Yr 
Adroddiad Blynyddol

• Adrodd ar y cynnydd y mae cyrff wedi'i 
wneud o ran cyflawni eu hamcanion llesiant

• Ymateb i Gomisiynydd Cenedlaethau'r 
Dyfodol

Amcanion

Ffyrdd o 
weithio

Adroddiadau 
Blynyddol



Future Generations Commissioner for Wales

General duty
The general duty of the commissioner is to promote the sustainable development principle. In 
particular, they act as a guardian of the ability of future generations to meet their needs. They 
also encourage public bodies to take greater account of the long-term impact of the things that 
they do.
The Commissioner's role includes:

Advice, Encourage and Promote
The Commissioner can provide advice to public bodies and Public Services Boards 
and encourage them to meet their well-being objectives.

Research
The Commissioner can carry out research into various elements of the Act, 
including how public bodies apply the sustainable development principle.

Carry out reviews
The Commissioner may conduct a review into how public bodies take account of 
the long-term impact of their decisions and make recommendations based on 
her findings.

Make recommendations
The Commissioner can make recommendations about the steps a public bodies 
has taken or proposes to take to meet its well-being objectives.

Future Generations Report
The Commissioner must publish, a year before a Senedd election, a report 
containing her assessment of improvements public bodies should make to 
achieve the well-being goals.

Sophie Howe (2016-2023)

Derek Walker (2023-2030)

Comisiynydd Cenedlaethau’r Dyfodol Cymru
Future Generations Commissioner for Wales



Future Generations Commissioner for Wales

Y ddyletswydd gyffredinol
Hybu’r egwyddor datblygu cynaliadwy yw dyletswydd gyffredinol y Comisiynydd. Yn benodol, 
mae’n gweithredu fel gwarcheidwad gallu cenedlaethau'r dyfodol i ddiwallu eu hanghenion. 
Mae hefyd yn annog cyrff cyhoeddus i roi mwy o ystyriaeth i effaith hirdymor y pethau maen 
nhw'n eu gwneud.
Mae rôl y Comisiynydd yn cynnwys:

Cynghori, Annog a Hybu
Gall y Comisiynydd roi cyngor i gyrff cyhoeddus a Byrddau Gwasanaethau 
Cyhoeddus a'u hannog i gyflawni eu hamcanion llesiant.

Ymchwil
Gall y Comisiynydd gynnal ymchwil i wahanol elfennau o'r Ddeddf, gan gynnwys 
sut mae cyrff cyhoeddus yn cymhwyso'r egwyddor datblygu cynaliadwy.

Cynnal adolygiadau
Caiff y Comisiynydd gynnal adolygiad o'r modd y mae cyrff cyhoeddus yn ystyried 
effaith hirdymor eu penderfyniadau, a gwneud argymhellion ar sail y 
canfyddiadau.

Gwneud argymhellion
Gall y Comisiynydd wneud argymhellion ynghylch y camau y mae cyrff cyhoeddus 
wedi'u cymryd neu'n bwriadu eu cymryd i gyflawni eu hamcanion llesiant.

Adroddiad Cenedlaethau'r Dyfodol
Rhaid i'r Comisiynydd gyhoeddi, flwyddyn cyn etholiad y Senedd, adroddiad sy'n 
cynnwys asesiad o’r gwelliannau y dylai cyrff cyhoeddus eu gwneud i gyflawni'r 
nodau llesiant.

Sophie Howe (2016-2023)

Derek Walker (2023-2030)

Comisiynydd Cenedlaethau’r Dyfodol Cymru
Future Generations Commissioner for Wales



The Well-being of Future Generations (Wales) Act 2015 (the Act) 
requires the Auditor General for Wales (the Auditor General) to 
examine public bodies to assess the extent to which they have 
acted in accordance with the sustainable development principle 
when:

a. setting their well-being objectives; and 
b. taking steps to meet them. 

The Auditor General must provide a report on his examinations to 
the Senedd at least a year before each Senedd election.

Future Generations Commissioner for WalesArchwilydd Cyffredinol Cymru
Auditor General for Wales



Mae Deddf Llesiant Cenedlaethau'r Dyfodol (Cymru) 2015 (y 
Ddeddf) yn ei gwneud yn ofynnol i Archwilydd Cyffredinol Cymru 
(yr Archwilydd Cyffredinol) archwilio cyrff cyhoeddus i asesu i ba 
raddau y maent wedi gweithredu yn unol â'r egwyddor datblygu 
cynaliadwy wrth:
 
a. bennu eu hamcanion llesiant; 
b. cymryd camau i'w cyflawni.

Rhaid i'r Archwilydd Cyffredinol ddarparu adroddiad ar ei 
archwiliadau i'r Senedd o leiaf flwyddyn cyn pob etholiad i’r 
Senedd.

Future Generations Commissioner for WalesArchwilydd Cyffredinol Cymru
Auditor General for Wales



Year 0 Year 5
ElectionsElections

Conversation 
about the future

Senedd Cymru 5 year cycle

Examinations

Report to 
Senedd

Future 
Generations 

Report to 
SeneddMonitoring

Review powers

Future 
Trends 
Report 

Annual
 Well-being 

Report

Annual
 Well-being 

Report

Annual
 Well-being 

Report

Annual
 Well-being 

Report

Annual
 Well-being 

Report

Indicators
Milestones

Trends

Assessment

Audit

Future Generations Commissioner for WalesCylch Cenedlaethau’r Dyfodol
Future Generations Cycle 

Public Bodies Delivering well-being objectives
Annual reports on progress towards well-being objectives



Blwyddyn 0 Blwyddyn 0

EtholiadauEtholiadau

Sgwrs am y 
dyfodol

Cylch 5 mlynedd y Senedd

Archwiliadau

Adrodd i'r 
Senedd

Adroddiad 
Cenedlaetha
u'r Dyfodol 
ar gyfer y 
SeneddMonitro

Pwerau adolygu

Adroddiadau 
Tueddiadau'r 

Dyfodol

Adroddiadau 
Llesiant 

Blynyddol

Adroddiadau 
Llesiant 

Blynyddol

Adroddiadau 
Llesiant 

Blynyddol

Adroddiadau 
Llesiant 

Blynyddol

Adroddiadau 
Llesiant 

Blynyddol

Dangosyddion
Cerrig milltir

Tueddiadau

Asesiadau

Archwilio

Future Generations Commissioner for WalesCylch Cenedlaethau’r Dyfodol
Future Generations Cycle 

Cyrff 
Cyhoeddus

Cyflawni amcanion llesiant
Adroddiadau blynyddol ar gynnydd tuag at amcanion llesiant
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